See the notice on TED website

477073-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux d'équipement électrique — Przebudowa czesci budynku Ai B z
dostosowanierm do wymagan tymczasowego SOR, budowa sluzy dla karetek i budynku wiaty
wraz z budowa obiektu kontenerowego przeznaczonego do czasowego uzytkowania w trakcie
realizacji przebudowy w/w budynkow

OJ S 131/2026 10/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Panstwowy Instytut Medyczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@pimmswia.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Przebudowa czeséci budynku A i B z dostosowanierm do wymagan tymczasowego SOR,
budowa s$luzy dla karetek i budynku wiaty wraz z budowg obiektu kontenerowego
przeznaczonego do czasowego uzytkowania w trakcie realizacji przebudowy w/w budynkéw
Description: Przebudowa czesci budynku A i B z dostosowaniem do wymagan tymczasowego
SOR, budowa $luzy dla karetek i budynku wiaty wraz z budowg obiektu kontenerowego
przeznaczonego do czasowego uzytkowania w trakcie realizacji przebudowy w/w budynkéw
Wymogi techniczne opisane w PFU okreslajg minimalne parametry techniczne,
eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne , jakim muszg odpowiada¢ materiaty lub
urzgdzenia oferowane przez Wykonawce, aby zostaty spetnione wymagania stawiane przez
Zamawiajgcego. Pod pojeciem ,minimalne parametry techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe,
jakosciowe i funkcjonalne” Zamawiajgcy rozumie wymagania dotyczgce materiatow lub
urzgdzen zawarte w ogolnie dostepnych zrodtach, katalogach, stronach internetowych
producentow. W przypadku kiedy w jakimkolwiek miejscu OPZ , Zamawiajgcy odnosi sie do
norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemow referencji technicznych nalezy
przez to rozumiec, ze dopuszcza rozwigzania rownowazne czyli dopuszcza produkty
rbwnowazne o parametrach technicznych, eksploatacyjnych, uzytkowych, jakosciowych i
funkcjonalnych co najmniej na poziomie parametréw technicznych wskazanego produktu
Podajgc normy w OPZ do definiowania wymagan technicznych , Zamawiajgcy dopuszcza
rozwigzania rownowazne spetniajgce wymogi wskazanych norm .
Identifiant de la procédure: 05e326eb-608d-4036-bdc3-250c4b3c1¢c50
Identifiant interne: PIMMSWIiA-2375/28/05/02/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
compléetes applicables a la procédure: W niniejszym postepowaniu komunikacja miedzy
Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej,
za posrednictwem platformy on-line dziatajgcej pod adresem https://e-propublico.pl (dalej jako:
"Platforma”). Opis sposobu przygotowania oferty sktadanej w formie elektronicznej: 1.
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Wykonawca, chcgc przystgpi¢ do udziatu w postepowaniu, loguje sie na Platformie, w menu ”
Ogtoszenia” wyszukuje niniejsze postepowanie, otwiera je klikajgc w jego temat, a nastepnie
korzysta z funkcji "Zgto$ udziat w postepowaniu” na karcie Informacje ogolne”; 2. W
przypadku, gdy Wykonawca nie posiada konta na Platformie, nalezy skorzystac z funkcji ”
Zarejestruj”. Po wypetnieniu Formularza rejestracyjnego Wykonawca otrzyma wiadomo$¢ e-
mail na zdefiniowany adres poczty elektronicznej, z opcjg aktywacji konta. Aktywacja konta
jest konieczna do zakonczenia procesu rejestracji i umozliwia zalogowanie sie na Platformie;
3. Oferta wraz ze stanowigcymi jej integralng czes$¢ zatgcznikami, powinna by¢ podpisana
waznym kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osobe (osoby) uprawnione do
reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formg reprezentacji okreslong w dokumentach
rejestrowych, a nastepnie przestana Zamawiajgcemu za posrednictwem Platformy, poprzez
dodanie dokumentéw na karcie "Oferta/Zatgczniki”, za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie
przycisku "Zatgcz”; 4. Jezeli umocowanie dla osob podpisujgcych oferte nie wynika z
dokumentéw rejestrowych, Wykonawca do oferty powinien dotgczy¢ dokument
petnomocnictwa udzielonego przez osoby uprawnione i obejmujgce swym zakresem
umocowanie do ztozenia oferty lub do ztozenia oferty i podpisania umowy. Petnomocnictwo
powinno zostac ztozone w oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo w elektronicznej kopii dokumentu
poswiadczonej notarialnie za zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza przy uzyciu
kwalifikowanego podpisu elektronicznego; 5. Wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, ktore
Wykonawca chce zastrzec jako tajemnice przedsiebiorstwa, powinny zosta¢ przestane za
posrednictwem Platformy, w osobnym pliku, na karcie "Oferta/Zatgczniki”, w tabeli "Cze$¢
oferty stanowigca tajemnice przedsiebiorstwa”, za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie
przycisku "Zatgcz”; 6. Potwierdzeniem prawidtowo zatgczonego pliku jest automatyczne
wygenerowanie przez Platforme komunikatu systemowego o tresci "Plik zostat poprawnie
przestany na platforme; 7. Ostateczne ztozenie oferty wraz z zatgcznikami Wykonawca musi
potwierdzi¢ klikajgc w przycisk "Zt6z oferte”; 8. Ztozenie oferty zostanie potwierdzone
komunikatem systemowym z podaniem terminu jej ztozenia oraz aktywowana zostanie dla
Wykonawcy mozliwos¢ pobrania, w stosunku do kazdego z przestanych plikéw, automatycznie
wystawionego przez Platforme dokumentu EPO (Elektroniczne Potwierdzenie Odbioru),
bedgcego dowodem potwierdzajgcym fakt i czas dostarczenia Zamawiajgcemu pliku za
posrednictwem Platformy. 9. Do uptywu terminu sktadania ofert, Wykonawca, za
posrednictwem Platformy, moze wycofa¢ ztozong oferte, uzywajgc opcji "Wycofaj oferte” (karta
Oferta/Zatgczniki). Po wycofaniu oferty Wykonawca moze usungé zatgczone pliki, zaznaczajgc
pozycje do usuniecia i klikajgc w przycisk "Usun zaznaczone”. 10. Szczegotowa instrukcja
korzystania z Platformy znajduje sie na stronie internetowej https://e-ProPublico.pl/, przycisk ”
Instrukcja Wykonawcy”.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45310000 Travaux d'équipement électrique
Nomenclature complémentaire (cpv): 45311000 Travaux de cablage et d'installations
électriques, 45312000 Travaux d'installation de systémes d'alarme et d'antennes, 45314000
Installation de matériel de télécommunications, 45231600 Travaux de construction de lignes
de communications, 45315000 Travaux d'installation de chauffage électrique et d'autres
équipements électriques de batiment, 45316000 Travaux d'installation de systémes
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d'illumination et de signalisation, 45317000 Autres travaux d'installation électrique, 45110000
Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement, 45111200 Travaux de
préparation et de dégagement de chantier, 71300000 Services d'ingénierie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Wykaz dokumentéw, ktére wykonawca zobowigzany jest
ztozy¢ wraz z ofertg: 1. Jednolity europejski dokument zamdéwienia 2. Oswiadczenie
wykonawcy dotyczgce odrebnych przestanek wykluczenia 3. Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby 4. Wykaz czesci zamdwienia, ktérej wykonanie wykonawca
zamierza powierzy¢ podwykonawcom 5. Informacja wykonawcy o obowigzku podatkowym 6.
Wz6r oferty na roboty budowlane Wykaz dokumentéw sktadanych na wezwanie
zamawiajgcego: 1. Wykaz robo6t budowanych 2. Wykaz oséb 3. Oswiadczenie wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu wstepnym 4. Oswiadczenie wykonawcy w
sprawie grupy kapitatowej 5. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego 6. Informacja z
odpowiedniego rejestru lub inny rownowazny dokument Warunki udziatu w postepowaniu:
Zdolnosc¢ techniczna lub zawodowa O udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej. tj.: - w
okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie Wykonawca wykonat : co najmniej 2 (dwie ) roboty
budowlane w obiektach szpitalnych o ruchu ciggtym, po-legajgce na miedzy innymi :
modernizacji pomieszczen lub przebudowie pomieszczen ktdérych wartos¢ wynosita: - co
najmniej 4 000 000,00 zt brutto (pierwsza robota budowlana); - co najmniej 6 000 000,00 zt
brutto (druga robota budowlana); Wymagane jest aby powierzchnia catkowita objeta zakresem
kazdej z w/w robo6t , wynosita co najmniej 500 m2 oraz wymagane jest dotgczenie dowodow
okreslajgcych ze w/w roboty zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa sg dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego zadanie zostato wykonane,
a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych
dokumentéw - inne odpowiednie dokumenty; Wymogi osobowe co do personelu jaki musi
dysponowac¢ Wykonawca : Wykonawca musi dysponowac przy realizacji zamowienia :
Kierownika budowy z uprawnieniami do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej - 1 osoba, Kierownika robot sanitarnych z uprawnieniami do
kierowania robotami - 1 osoba, Kierownika robét elektrycznych z uprawnieniami do kierowania
robotami- 1 osoba, Projektanta z uprawnieniami budowlanymi w specjalnosci architektonicznej
- 1 osoba, Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie
spetnia/nie spetnia. Zamawiajgcy, na podstawie art. 257 ustawy Pzp, przewiduje
uniewaznienie postepowania, jesli srodki publiczne, ktére zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia nie zostaty mu przyznane. Zamawiajgcy
przewiduje uniewaznienie postepowania o udzielenie zamowienia, w przypadku nieprzyznania
srodkéw, ktore zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci
zamowienia.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
(Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1
ustawy Pzp, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania
tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia.

Corruption: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.

Fraude: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie. (Art. 108
ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia, w przypadku zamdwienia o wartosci rownej lub przekraczajgce;j
wyrazong w ztotych rownowartos¢ kwoty dla rob6t budowlanych — 20 000 000 euro, a dla
dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia
stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z
brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce na podstawie
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: (Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
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wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bifi
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajacym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie
skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub
jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego wykonawcy, wspdlnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2
ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Participation a une organisation criminelle: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego czionka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: (Art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
sktadania ofert dokonat optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
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Manquement a 'obligation relative au paiement d’impdéts et taxes: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce,
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow i optat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatno$ci naleznych podatkéw i optat wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktébrego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano
urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spoftki
w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Przebudowa czesci budynku A i B z dostosowaniem do wymagan tymczasowego SOR,
budowa $luzy dla karetek i budynku wiaty wraz z budowg obiektu kontenerowego
przeznaczonego do czasowego uzytkowania w trakcie realizacji przebudowy w/w budynkéw
Description: Przebudowa czesci budynku A i B z dostosowaniem do wymagan tymczasowego
SOR, budowa $luzy dla karetek i budynku wiaty wraz z budowg obiektu kontenerowego
przeznaczonego do czasowego uzytkowania w trakcie realizacji przebudowy w/w budynkéw
Wymogi techniczne opisane w PFU okreslajg minimalne parametry techniczne,
eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne , jakim muszg odpowiada¢ materiaty lub
urzgdzenia oferowane przez Wykonawce, aby zostaty spetnione wymagania stawiane przez
Zamawiajgcego. Pod pojeciem ,minimalne parametry techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe,
jakosciowe i funkcjonalne” Zamawiajgcy rozumie wymagania dotyczgce materiatow lub
urzgdzen zawarte w ogolnie dostepnych zrodtach, katalogach, stronach internetowych
producentow. W przypadku kiedy w jakimkolwiek miejscu OPZ , Zamawiajgcy odnosi sie do
norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemow referencji technicznych nalezy
przez to rozumiec, ze dopuszcza rozwigzania rownowazne czyli dopuszcza produkty
rébwnowazne o parametrach technicznych, eksploatacyjnych, uzytkowych, jakosciowych i
funkcjonalnych co najmniej na poziomie parametréw technicznych wskazanego produktu
Podajgc normy w OPZ do definiowania wymagan technicznych , Zamawiajgcy dopuszcza
rozwigzania rownowazne spetniajgce wymogi wskazanych norm .
Identifiant interne: PIMMSWIiA-2375/28/05/02/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45310000 Travaux d'équipement électrique
Nomenclature complémentaire (cpv): 45311000 Travaux de cablage et d'installations
électriques, 45312000 Travaux d'installation de systemes d'alarme et d'antennes, 45314000
Installation de matériel de télécommunications, 45231600 Travaux de construction de lignes
de communications, 45315000 Travaux d'installation de chauffage électrique et d'autres
équipements électriques de batiment, 45316000 Travaux d'installation de systémes
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d'illumination et de signalisation, 45317000 Autres travaux d'installation électrique, 45110000
Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement, 45111200 Travaux de
préparation et de dégagement de chantier, 71300000 Services d'ingénierie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 14/07/2026
Date de fin de durée: 20/11/2026

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 8 892 904,03 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1.1. Zamawiajgcy wymaga, aby oferowane swiadczenie, w tym
wszystkie produkty ICT, ustugi ICT oraz procesy ICT wykorzystywane do realizacji
zamowienia, zaréwno jako elementy gtéwne, jak i komponenty, elementy sSrodowiska
Swiadczenia ustugi lub rozwigzania towarzyszgce, nie obejmowato: 1.2. produktéw ICT, ustug
ICT lub procesow ICT wskazanych w rekomendaciji, o ktérej mowa w art. 33 ust. 4 ustawy z
dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczenstwa, stwierdzajgcej ich negatywny
wptyw na podstawowy interes bezpieczenstwa panstwa; 1.3. produktu ICT, ktérego typ zostat
okreslony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawce wysokiego ryzyka, o ktorej
mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie
cyberbezpieczenstwa, ani ustug ICT lub procesow ICT okreslonych w tej decyzji. 1.4.
Niespetnienie powyzszego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Liczba punktow = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin - - Cof -
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/68F63E99-
5483-440A-9AAC-A138CA168E8A
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma e-ProPublico
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URL.: https://e-propublico.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/68F63E99-5483-440A-
9AAC-A138CA168E8A
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 17/07/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Lieu: https://e-propublico.pl
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
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powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktorych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat
ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urzgd Zaméwien
Publicznych Departament Odwotan

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Panstwowy Instytut
Medyczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji

Organisation qui traite les offres: Panstwowy Instytut Medyczny Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Panstwowy Instytut Medyczny Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji
Numéro d’enregistrement: 521-40-04-558
Département: Panstwowy Instytut Medyczny MSWiA
Adresse postale: Wotoska 137
Ville: Warszawa
Code postal: 02-507
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zaméwien Publicznych, pok 4.38, PIM MSWiA
Adresse électronique: zamowieniapubliczne@pimmswia.gov.pl
Téléphone: +48 225081809
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/cskmswia
Profil de I'acheteur: https://e-propublico.pl/Zamawiajacy/AktualneOgloszenia?
zamawiajacyld=18652ed0-e937-4434-87ec-357e0b8da8b2
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
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8.1.

8.1.

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl/kio

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0003

Nom officiel: Urzgd Zaméwien Publicznych Departament Odwotan
Numéro d’enregistrement: 010828091

Adresse postale: ul. Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587801

Télécopieur: +48 224587800

Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

477073-2026

Version de 'avis antérieur a modifier

379764-2026
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur
Description
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zmiana terminu sktadania ofert z 14.07.2026r., godz. 10:00 na 17.07.2026r. godz. 10:00 oraz
otwarcia ofert z 14.07.2026r. godz. 10:15 na 17.07.2026r. godz. 10:15

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: zmiana terminu sktadania ofert z 14.07.2026r., godz. 10:00 na
17.07.2026r. godz. 10:00

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: zmiana terminu otwarcia ofert z 14.07.2026r. godz. 10:15 na
17.07.2026r. godz. 10:15

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Wymogi techniczne opisane w PFU okreslajg minimalne
parametry techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne , jakim muszag
odpowiadac¢ materiaty lub urzgdzenia oferowane przez Wykonawce, aby zostaty spetnione
wymagania stawiane przez Zamawiajgcego. Pod pojeciem ,minimalne parametry techniczne,
eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne” Zamawiajgcy rozumie wymagania
dotyczgce materiatow lub urzgdzen zawarte w ogolnie dostepnych zrodtach, katalogach,
stronach internetowych producentéw. W przypadku kiedy w jakimkolwiek miejscu OPZ ,
Zamawiajgcy odnosi sie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systeméw
referencji technicznych nalezy przez to rozumiec¢, ze dopuszcza rozwigzania rwnowazne czyli
dopuszcza produkty rownowazne o parametrach technicznych, eksploatacyjnych, uzytkowych,
jakosciowych i funkcjonalnych co najmniej na poziomie parametrow technicznych wskazanego
produktu Podajgc normy w OPZ do definiowania wymagan technicznych , Zamawiajgcy
dopuszcza rozwigzania rwnowazne spetniajgce wymogi wskazanych norm .

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 795e5e38-d6ed-4cff-b67d-292bead0b768 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/07/2026 10:43:21 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 477073-2026

Numéro de publication au JO S: 131/2026

Date de publication: 10/07/2026
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